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NO3APABNEHUE NMPOMPECCOPA N1.A. TEJIETMHA
C 75-NETEM OT KOJUIEKTUBA KA®EQIPbI TEOPUK
W MPAKTUKW AHTTTMNCKOI0 A3bIKA WITUMK Mray

3 nexabps 1940 r. pogusics Ha CBeT 3a-
MeyaTe/IbHbIl 4enoBeK — JleB AjekcaH-
npoBumd TenmermH. DTOT [leHb 3HaMeHa-
TeJleH He TOJbKO IS PORHBIX, HO U [T
BCETO KO/IJIEKTNBA, /1A €T0 Ipy3ell U efu-
HOMBIIIJIEHHUKOB.

bonee 15 netr JleB AnexkcaHgpoBMY
3aBefyeT Kadempoil Teopuyu ¥ IPaKTH-
K1 aHrmiickoro A3bika MI'OY. Yenosek,
3aHMMAIONUII JAaHHYI0 PYKOBOASIIYIO
TO/DKHOCTD, HEIIPeMEeHHO SBJIAETCSA HO-
CHTeNIeM Hay4HO-00pa3oBaTeIbHOTO II0-
tenumana. Crernuduka ueneil u samad
Kadeapel TpeOyeT U HEOPAMHAPHOCTU
PYKOBOJACTBA, I HeC/ITy4aifHO, 4To Kade-
npy BosrnasinaeT umeHHO JLA. Temerus.
OTHIOED He KaKJAOMY JaHO yMeHUe He
TOJIBKO YIIPABJIATD JIOAbMY, HO ¥ IIOHM-
MaTb UX HPOOTIEMBI, OILIEHUBATDh CIIOCOO-
HOCTY U BUZETH ITOTEHIIMAIL.

Konnextus eIMHOMBIIIJIEHHNKOB
pOXXZaeTcsi He caM co0o0it, a co3maércs,
BOCHUTBIBACTCA VM CIUTAYMBAETCS VICTVH-
HBIMU JIMfIepaMy, 3HAIOIIVIMYU He TONHKO
PUTOPUKY, HO U CaM IIpefMeT, pajiil KOTO-
POro co3/laH 3TOT KOJI/IEKTUB.

W 3TOT 106M71€11 MBI CYMTaeM U HAIIUM
IpasfHMUKOM, IIOTOMy 4YTO Ha HalleM
OyTX BCTPETWICA TaKOHM 4YeloBeK, Kak
JleB AnexcaHApPOBUY: MHTE/IUTEHTHBIN,
KOMIIETEHTHBIN, POXFAIOIINUII IIporpec-

cuBHble upen. OOlieHNe ¢ HUM BCerga
IoCTaB/AET HaM OOTIBIIOE YIOBObCTBIE.
Ero mo6po>kenaTenbHbI TOH U TepIIeN-
BO€ OTHOIIEHNE K paboTe fjake B CaMbIX
9KCTPEMa/lbHbIX CUTYalVSIX CBUJETENb-
CTBYIOT O TOM, 4TO paboTa JIe/iICTBUTE/Ib-
HO MOXKeT OBITb ITPa3{HINKOM.

Ero caMooTBepXeHHBII TpPyf, IIpO-
¢deccuoHanmmaM, 3HaHMS M OTBETCTBEH-
HOe OTHOIIeHMe K paboTe BBI3BIBAIOT
3ac/TyKeHHOe yBa)KeHIe KOJIeT U PyKo-
BOJICTBA HAIIeTO YHUBepcuTeTa. MBI, BCe
BMeCTe U K&KIBII B OT[eIbHOCTY, 3aBU-
lyeM CeTOfIHA €r0 MOJIOfIOCTH, SHEPIUH,
ero ONTMMMU3MY, €r0 CIHOCOOHOCTU BU-
IeThb BIIepeny MepCIeKTVBBl ¥ HaXOAUTD
B cebe CIIBI X JOCTUIATh, €O YMEHMIO
HMOHVMATh MIOfiell, 3aMedyaTb B KaK[JOM
TOCTOMHCTBA, IOANEP)KMBATh CIOBOM U
JIeNIOM.

YBakaemblii JIeB Anexcanpgposud! Ot
Iy >kenaeM Bam 6opmpocTit, cuibl, Ha-
IeX[bl, 3[JOpPOBbS, TepIEeHUs, MEUTHI U
€€ UCIIONMHEHNA, Tella, yAadn, PafoCTH,
9HepTuy, CBeTa, BAOXHOBeHMs! VIckpeH-
He nosgpasnsgeM Bac!

Konnexmue xageopvt meopuu u
NPAKMUKU AHeIUTICK020 A3bIKA
WIuMK MI'OY
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